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Yil:

le code de F'environnement ;

le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, relatif aux installations classées pour la protection
de l'environnement ;

le décret n° 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées ;
Parrété du 14 mai 1993 relatif a I'industrie du verre ;
l'arrété du 12 mars 2003 relafif & l'industrie du verre et de la fibre minérale ;

l'arrété préfectoral du 27 maj 2002 portant approbation du plan régional pour Ia qualité de 'air en
Champagne-Ardenne |

Parrété préfectoral n° 83.A.7 du 21 mars 1983 autorisant la poursuite de Yexploitation de I'usine de Oiry
de la société Saint Gobain Emballage ;

Farrété préfectoral n° 92.A.23.1C du 26 juin 1992 autorisant 'exploitation d'un entrepdt de stockage de
produits finis et une nouvelle figne de fabrication "grands contenants" ;

l'arrété préfectoral complémentaire n°® 95.A.05IC du 13 Janvier 1995 autorisant f'augmentation de [a
capacité du four de la verrerie lors de sa reconstruction jusqu'a 450 t/jour

l'arrété préfectoral complémentaire n® 2002-APC-154-IC du 17 octobre 2002 concernant 1a prévention
du risque de la Iégionellose par l'utilisation des tours acroréfrigérantes de la verrerie ;
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- la demande du 29 septembre 1999 par laquelle la société Saint Gobain emballage, dont le siége social se
situe 18 Avenue d'Alsace - La défense 3 - 92400 Courbevoie, a sollicité une nouvelle autorisation
d'exploiter son usine & Oiry, avec une augmentation de capacité de production de verre (580 1/ au lieu de
450 t/j) et une augmentation du volume des entrepdts couverts pour le stockage des palettes de bouteilles
(259 900 m’ au lieu de 135 000 m®) ;

- Tavis formulé le 9 décembre 1999 par le directeur du service interministériel régional des affaires civiles
et économiques de défense et de la protection civile

- Tavis formulé le 14 janvier 2000 par le directeur départemental de I'équipement ;
- l'avis formul€ le 21 février 2000 par le directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

- l'avis formulé le 12 jauvier 2000 par linstitut national des appellations d'origine, notamment par le chef
de la division juridique et protection internationale ;

- Yavis formulé le 31 janvier 2000 par le directeur départemental de Fagriculture et de la forét, pour la
mission inter services de l'eau ;

- l'avis formulé le 23 décembre 1999 par I'inspectenr du travail ;

- l'avis formulé le 4 janvier 2000 par le conseil municipal de Crament ;

- l'avis formulé le 15 décembre 1999 par le conseil municipal de Mareuil sur Ay ;

- . les résultats de l'enquéte publique ouverte en mairie de Ofry du 21 décembre 1999 au 21 janvier 2000 ;
- lavis fa-vorable en date du 23 février 2000 du commissaire enquéteur,

- I'avis favorable en date du 1% mars 2000 du sous-préfet de l'arrondissement d'Epernay ;

- les résultats de l'étude rédigée le 13 novembre 2002 par lInéris concernant I'évaluation du risque
sanitaire des €émissions de métaux lourds provenant du four de la verrerie ;

- la déclaration du 1% avril 2003 concernant l'antériorité des fontaines de neftoyage de pigces sous la
rubrique 2564 de la nomenciature ;

- le rapport de T'inspection des installations classées en date du 19 mai 2005:

- l'avis émis par le Conseil démeemental dhygiene en date du 8 septembre 2005;

CONSIDERANT :

- que le risque sanitaire attribuable & la verrerie, comme le risque sanitaire environnemental sont
acceptables, tant par inhalation que par ingestion, pour les métaux lourds traceurs du risque : Pb, Ni,Cr
(VI}, Cd, As (inhalation) ; Pb, Ni, Cr (III}, par ingestion ;

- que les dangers ou inconvénients que présentent les installations peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie l'arréte préfectoral ;

Le demandeur entendu ;

Sur proposition de Madame la directrice régionale de Iindustrie, de la recherche et de Penvironmement ;




Arréte
TITRE I - CONDITIONS GENERALES
el: Obiet de latoricat

1.1 - Activités autorisées
La société Saint Gobain Emballage, dont le siége social se situe "Les Miroirs" 18 avenue d'Alsace - La
Défense 3 - 92400 Courbevoie, est autorisée & poursuivre l'expioitation de son usine, sur le territoire de la
commune de Oiry (51).

Les prescriptions du présent arréte sappliquent a toutes les installations exploitées dans I'établissement par
le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

La mise en application a la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine l'abrogation de toutes les
dispositions antérieures, contraires ou identiques, ayant le méme objet, notamment celles contennes dans les
arrétés suivants :

- Tlarrété préfectoral n® 83.A.7 du 21 mars 1983 ;

- l'arrété préfectoral n® 92.A.23.1C du 26 juin 1992 ;

- larrété préfectoral complémentaire n® 95,A.05.1C du 13 janvier 1995,

- Tarrété préfectoral complémentaire n® 2002-APC-154-IC du 17 octobre 2002,

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées exploitées dans I'établissement, répertoriées dans le

tableau suivant :

Désignation de activité

Rubrique et
régime

Quantité
autorisée

Fabrication et travail du verre sodocalcique, la capacité de production
des fours de fusion et de ramollissement étant supérieure a 5 t/ :

Un four 4 boucle (18 MW ; 144 m?) de capacité de production de 580 t/j
5 feeders ou canaux réfractaires (2,4 MW)

5 arches de recuit (4 MW).

Taxe de coefficient 2.

2530-1a
autorisation

580 t/

Dépéts de liquides inflammables tels que définis & la rubrique 1430 ; la
capacité totale équivalente étant supérieure & 100 m’

-1 cuve de 12 m° de fioul domestique (coef, 1/5) et Tcuve de 90 m’ de
gazole de Quench (coef. 1/5) dans une rétention de 130 m’.
Taxe de coefficient 3.

-2 cuves de 630 m’ de fiou) lourd (coef. 1/15) dans rétention de 1000 m’

1432-2a
autorisation

104,4 m’

Stockage de matiéres, produits ou substances combustibles en guantité
supérieure & 500 t dans des entrepsts converts ; le volume des enfrep6ts
déterminé avec la hauteur sous ferme étant supérieur & 50 000 m” :
-MPF A : cour (81 x41x7,5); 3321 m*; 24 908 m’

- MPF B : cour (77 x 39 x 8,8) ; 3003 m® ; 26426 m’

-MPF C : cour (77x 21,5 % 8,8); 1655 m”; 14568 m®

-MPFE D :(35,7%24,5%x 7,5); 875 m’ ; 6560 m’
-MPFE:(73,3x36,3x7,5);2660m"; 19956 m*

-MPEF :(162x73,2x7,5); 11858 m® ; 88938 m’

-MPF G : Nord (135,1 x 48,8 x 8,1} ; 6593-m” ; 53 402 m°

- MPF H : Nord (103.2 x 20.6 x 7.7) 1 2126 m* : 16370 m’

1510-1
autorisation

251128 m’

Installation de réfrigération ou de compression ; la puissance absorbée
étant supérieure 2 500 kW :
- 8 compresseurs d’air

2020-2z2
autorisation

2119 kW




Désignation de I'activité Rubrique et Quantité

régime autorisée

Installation de remplissage ou de distribution de gaz inflammables 14143

liquéfiés : remplissage de réservoirs alimentant des moteurs comportant déclaration

des organes de sécurité (jauges et soupapes),

Dépbt de bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues ; la 1530-2 2019 m®

quantité étant supérieure & 1000 m’, mais inférienre & 20 000 m" - déclaration

- dépbt de palettes : 1152 m°

- dépbts de cartons : 867 m®

Utilisation, dépét et stockage de substances radioactives sous formes de 1720-3b 111 GBg

sources sceliées conformes aux normes NF M 61002 et NF M 61003 déclaration '

contenant des radionucléides du groupe 3 ; I"activité totale étant

supérieure & 3700 MBg, mais inférieure 4 3700 GBq:

- 1 source radioactive de 111 GBq

Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage, 2515-2 119,5 kW

tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits déclaration

minéraux naturels ou artificiels ; la puissance étant supérieure a 40 kW,

mais inférieure ou égale a 200 kW :

- 2 mélangeuses de 58 et 43 kW

- 2 broyeurs de 11 et 7,5 kW

Travail mécanique des métaux et ailiages ; la puissance installée de 2560-2 57.5kW

I’ensemble des machines fixes étant supéricure & 50 kW mais inférieure déclaration

ou égale a 500 kW,

Nettoyage de piéces méeaniques ou électriques par des procédés 2564-2 10601

utilisant des liquides organchalogénés ou des solvants organiques : déclaration

- fontaine atelier moulerie ; 200 |

- fontaine atelier "machines a verre" : 200 1

- fontaine atelier "mécanique générale" : 200 1

- fontaine atelier "électrique” : 200 |

- fontaine atelier "bout froid" : 200 |

- fontaine atelier "mécanique fusion" : 60 |

Traitement des métaux et matidres plastiques pour le dégraissage, le 2565-2b 140G 1

décapage, la conversion, le polissage, la métallisation..., par voie déclaration

€lectrolytique ou chimique, & l'exclusion du nettoyage, dégraissage,

décapage des surfaces visés par la rubrique 2564 ; le volume des cuves

de traitement étant supérieur a 200 1, mais inférieur 2 1500 1 -

- dégraissage de piéces métalliques dans une cuve de 1400 fitres

contenant du barcéne

Installation de combustion consommant seuls ou en mélange du gaz 2910-A2 4,4 MW

naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fiou] domestique, du charbon, déclaration

des fiouls lourds...4 ’exclusion des installations visées par d’autres
rubriques pour lesquelles Ia combustion participe 4 la fusion, la cuisson
‘ou au fraifement, avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes ; la
puissance thermique maximale étant supérieure & 2 MW, mais inférieure
220 MW :

- chaufferie : 2 chaudiéres mixtes gaz-fioul (2 MW)

- chauffage des locaux au gaz naturel (1,3 MW)

- groupe ¢lectrogéne de secours (1,1 MW)




Désignation de l'activité Rubrigue et Quantité
régime autorisée
Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air en 2921-1b 581 kW
circuit ouvert, la puissance thermique évacuée maximale étant inférieure | déclaration
a 2000 kW ;
- Tour n° 1 de refroidissement des eaux industrieiles de 581 kW
Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air en 29212
circuit fermé : déclaration
Un circuit de refroidissement des compresseurs avec une tour n® 2 de
1224 kW et une tour n® 3 de 704 kW de puissance thermique évacuée
Atelier de charge d’accumulateurs ; la puissance maximale de courant 2625 49 kW
continu utilisable étant supérieure & 10 kW déclaration
Dépét de gaz inflammables liguéfiés de 3,2 t (7500 litres) 1412 321
non classé
Stockage de pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse 2663 521 m*
totale unitaire est composée de polyméres; le volume susceptible d’étre non classe
stocké étant inférieur & 1000 m’
- films et plaques plastiques de conditionnement : 521 m’
Prélévement d'eau dans la nappe
Rejet d'eau daus les eaux superficielles

1.2 - Installations soumises a déclaration
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées relevant du régime de la
déclaration mentionnées dans le tableau ci-dessus.

2.1 - Conformité aux plans et aux données techniques

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, les installations de I'établissement et leurs
annexes doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément aux données et plans joints & la

demande d'autorisation.

2.2 - Intégration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire a l'esthétique du sife et tient
réguliérement & jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doit &tre maintenu propre et les
bétiments et installations entretenus en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le controle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté. Notamment les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet dun soin particulier
(plantations, engazonnement...).

2.3 - Contrdles et analyses
Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, I'inspection des installations
classées peut demander, en cas de besoin, que des contréles spécifiques, des prélévements et analyses soient
effectués par un organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le
but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations
sont a la charge de l'exploitant.




2.4 - Controles inopinés
L'imspection des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un
organisme tiers choisi par lui-méme, de préidvements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets
ou de sols ainsi gue l'exécution de mesures sonores. 11 peut également demander le contréle de Iimpact sur
le milieu récepteur de l'activité de l'entreprise. Les frais occasiornés par ces contréles, inopinés ou non, sont
a la charge de l'exploitant.

2.5 - Hygiéne et sécurité
L'exploitant deit se conformer A toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant Ihygiéne
et la sécurite des travailleurs.

2.6 - Maitrise de I'énergie
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'énergie,

1 doit tenir & la disposition de I'inspection des installations classées, les €léments explicatifs du choix de la
source d'énergie retenue ainsi que de l'efficacité énergétique des installations en place.

Pour 'application de l'article 4 de I'arrété du 25 avril 2000 relatif aux caractéristiques des fiouls lourds,
I'établissement est autorisé & utiliser pour partie le fioul lourd BTS (a basse teneur en soufre < 2 %), Ce fioul
lourd BTS est utilisé en combustible mixte avec du fioul lourd TBTS. Le pourcentage de fioul lourd BTS
est f1x¢é par l'exploitant afin de respecter les valeurs limites de rejet de d'oxydes de soufre.

Llutilisation du fioul lourd HTS, du CRN30 ou d'autres résidus de distillation n'est pas autorisée,

2.7 - Conception des installations
Les installations sont congues de manidre i limiter les émissions polluantes dans I'environnement,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de technique de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la
reduction des quantités rejetées.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et l'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de I'air, des eaux et des sols ainsi que les
risques industriels,

2.8 - Consignes d'exploitation
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a
permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété. '

Les opérations de conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...} et
celles comportant des manipulations dangereuses doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrble des dispositifs de sécurité et de trajtement des pollutions et nuisances
geénérées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- les modalités d'entretien, de controle et d'utilisation des ¢quipements de régulation des installations
de combustion, et des dispositifs de sécurité. ‘

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel,




TITRE 11 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

3. s . ,a‘i l

3.1 - Origine de ['approvisionnement en ean
L'approvisionnement en eau de I'établissement s'effectue a partir :
- d’une arrivée par le réseau d’eau de ville, utilisée pour un usage domestique et les contréles de produits ;
- de deux forages, & 35 mefres de profondeur et situés au Sud-Ouest de 1'usine. Deux pompes immergées
de 60 m*/b alimentent un chétea d’eau de 840 m’, formé de 7 réserves de 120 m’,

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et lexploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau; notamment les eaux de refroidissement doivent étre

intégralement recyciées.
La consommation d’eau 4 partir des forages est limitée a 90 000 m’ par an.

3.2 - Conception et exploitation des installations de préléevement d'eau

Les niveaux de prélévements dans les eaux souterraines sont inférieurs ou égales aux valeurs suivantes,

- débit instantang...........ceveeeenen. (2% 60) 120 m*/h
- débit Journalier ....oooervveermremrrrerieriieneciinens 500 m/j
sauf cas de force majeur, auquel cas SGE préviendra I’inspection des installations classées.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de metire en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
- notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des instaliations de stockage ou d'ufilisation de

substances dangereuses.

La réalisation de tout nouveau forage est portée & la conpaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

Les forages doivent faire I'objet d'une déclaration en application de l'article 131 du code minier si la
profondeur dépasse 10 métres.

3.3 - Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif’ est relevé hebdomadairement. Ces informations doivent étre inscrites dans un registre
éventueliement informatisé tenu a ia disposition de l'inspection des installations classées.

3.4 - Protection des réseaux d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes doivent étre installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours non compatibies avec la potabilité de l'eau dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes
souterraines.

3.5 - Cessation d'utilisation d'un forage en nappe
La mise hors service d'un forage est portée & la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation
de ["impact hydrogéologique.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour obturation ou
le comblement de cet ouvrage afin d'empécher la pollution des nappes d'eau souterraines. Ces mesures
doivent étre deéfinies en liaison avec un hydrogéologue extérieur et soumises a l'approbation de l'inspection
des installations classées et du service chargé de la police des eaux souterraines.




Articled: Prévention des pollutions aceidentelies des eauy

4.1 - Dispositions générales
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et l'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux et des sols.

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident ou d'incendie (rupture
de récipient, cuvette, etc.), déversement de matidres dangereuses vers les égouts ou le miliew naturel. Leur
évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire, soit dans fes conditions prévues pour le rejet dans le
milieu naturel, soit comme déchets.

L'exploitant doit fixer les régles de circulation applicables & intérieur de I'établissement. Ces regles doivent
étre portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation,
marquage au sol, consignes...). En particulier toutes dispositions doivent étre prises pour éviter que des
véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs

annexes,

Le transport des produits & I'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
¢viter le renversement accidentel des emballages {arrimage des fiits... ).

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

4.2 - Canalisations de transport des fluides
Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'éfre sont étanches et résistent & l'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir,

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
sassurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux regles en vigueur.

4.3 - Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguiiérement mis 4 jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de I'mspecteur des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux de collecte fera apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement,
ou étre detruits, et le milieu récepteur.




4.4 - Réservoirs
Les réservoirs de produits poliuants ou dangereux non soumis 4 la réglementation des appareils & pression
de vapeur ou de gaz, ni a celles relatives au stockage des liquides inflammables doivent satisfaire aux
dispositions suivantes :

- Si leur pression de service est inférieure & 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéité a l'eau par
création d'une surpression égale & 5 ¢m d'eau ; :

- Sileur pression de service est supérieure 4 0,3 bar, les réservoirs doivent porter Yindication de la pression
maximale autorisée en service, et étre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge
taré a une pression au plus €gale 4 1,5 fois la pression en service.

Les essais prévus ci-dessus doivent étre renouvelés aprés toute réparation notable ou dans le cas ol le
réservoir consideéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

Ces réservoirs doivent étre équipés de maniére & pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 4 tout moment
et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de
donner naissance & des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre implantés et exploités
de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que les autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autoris¢ sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée ou assimilés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau ou de dispositifs empéchant leur débordement, et pour
les stockages enterrés de limiteurs de remplissage.

4.5 - Cuvettes de rétention
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols doit étre associé A une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 Ia plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale a4 250 litres, la capacité de rétention

est au moins égale 8 : _

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits ;

- dans les autres cas, 20% de la capacité totale des fiits ;

- dans tous les cas 600 | minimum ou égale & [a capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 600 1. Pour
les stockages construits aprés le 17 juillet 2004, la capacité est portée & 800 litres.

Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résister a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif d'obturation qui est maintenu fermé
_ en conditions normales.

v [y

L'étanchéité des réservoirs doit pouvoir éfre contrdlée. a tout moment. Cette étanchéité doit étre vérifide
périodiquement au moins une fois par an.

st

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associds 4 une méme
rétention. '

Les rétentions situde
véhicules. s e

bordure des voies de circulation doivent étre protégées contre les dérives de




~Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour [homme ou
isusceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et €quipé de fagon &
Jfpmwoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidenteliement ; pour cela un seuil surélevé
'par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de lextérieur ou d'autres aires ou locaus.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent étre étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles que pour les stockages.

Le stockage et la maripulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent &tre
rézlises sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des [ixiviats et des eaux de ruissellement.

Les produits recueillis dans les cuvettes de rétention ou les aires étanches sont de préférence récupérés et
recyclés ou, en cas d'impossibilité, traités et rejetés dans des conditions conformes a l'arrété d'autorisation ou
doivent étre éliminés comme des déchets.

/'{ La vidange des cuvettes de rétention sera effectuée manuellement aprés contrble et décision sur la
destination de leur contenu.

i

Article 5« Collecte des effluents

5.1 - Réseaux de collecte
Tous les effluents aquenx doivent étre canalisés.

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer fes eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées (et
les autres eaux non polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

Les réseaux d'égouts doivent étre congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de
déconnexion doit permettre Jeur isolement par rapport a Iextérieur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, doivent
étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

5.2 - Bassins de confinement

Une rétention chargée de recueillir des éventuelles coulées intempestives de verre est placée en sous-sol.
Elle est isolée du reste des installations & risques.

Une lagune de 600 m’ assure la collecte des eaux polluées lors d’une coulée de four accidentelle et la
collecte des eaux d’extinction d’incendie.

La surface des zones actives permettant la collecte des eaux pluviales de ruissellement au sol est inférieure a
5 hectares. L'établissement ne dispose pas de bassin de confinement capable de recueillir le premier flot des
caux pluviales, soit 10 mm d'eau. Cependant le réseau de collecte des eaux pluviales est raccordé & un
décanteur-deshuileur,

e 6:  Trai tes effluents liquid

6.1 - Obligation de traitement
Les effluents doivent faire I'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs
limites fixdes par le présent arréte.

6.2 - Conception des installations de traitement

Les unités de traitement des effluents doivent étre congues pour pouvoir traiter avec l'efficacité nécessaire
les effluents qu'elles peuvent recevoir. Des dispositions doivent étre prises de maniére a faire face aux
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variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter en particulier 4 l'occasion du
démarrage ou de l'arrét des instailations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilégiés
pour I'épuration des effluents. Dans le cas contraire, les mesures nécessaires doivent étre prises pour
respecter les dispositions du présent arrété.

Les eaux pluviales de ruissellement collectées ne peuvent étre rejetées qu'aprés passage dans un décanteur
séparateur I'hydrocarbures dont la capacité est dimensionnée en fonction des velumes d'eau susceptibles

d'étre recueillis.

6.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traifement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement &

une aiarme.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées.

6.4 - Dysfonctionnement des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
P'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si
besoin les fabrications concernées.

6.5 - Raccordement 2 la station d'épuration communale

Le raccordement 4 la station d'épuration communale fait l'objet d'une convention passée entre
Pétablissement et le gestionnaire de ['infrastructure d'assainissement (réseau et station d'épuration).

En application de Il'article L. 35-8 du code de la santé publique, les prescriptions du présent arrété
s'appliquent sans préjudice de I'autorisation de raccordement au réseau public délivrée par la collectivité &
laqueile appartient le réseau.

. ’ o -
.

7.1 - Identification des effluents
Le rejet des eaux pluviales, des eaux de déconcentration de la tour de refroidissement des compresseurs, des

condensats de vapeur du systéme de chanffage du dépdt de fioul ainsi que le surplus des eaux “caves” est
autoris¢ dans le cours d’eau "Les Tamauds" via le réseau d’eaux pluviales de la zone industrielle.

/ Les eaux issues de l'aire de lavage des piéces mécaniques et les eaux domestiques sont rejetées vers la
, station d'épuration de Mardeuil.

@

7.2 - Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires 4 la
bonne marche des installations de traitement.

7.3 - Interdiction des rejets en nappe
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.
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7.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- dematiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en eégout ou dans le milieu naturel directement on mdirectement
des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- detous produits susceptibles de nuire 4 1a conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles dlentraver le bog
fonctionnement des ouvrages.

De plus :

-~ ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nufrition ou 4 sa reprodaction ou 4 sa
valeur alimentaire, '

- 1ls ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature 4 favoriser Ia
manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Les effluents agueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques dans ces égouts, éventuellement par méiange avec d'autres
etfluents. Ils ne doivent pas contenir de substances de nature & géner le bon fonctionnement de la station
d'épuration.

7.5 - Localisation des points de rejet
L'établissement comporte deux points de rejets d'effluents liquides, situés 4 l'ouest de I'usine

- L'émissaire 1 vers le cours d'eau "Les tarnands"
- L'émissaire 2 vers la station d'épuration collective & Mardeuil,

Article 8 :  Valeyrs limites de rejets

Les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur vingt-guatre
heures.

. Sy d P
8.1 - Rejet en cours d'ean 2 furiendh
Les eaux résiduaires, hors eaux pluviales, rejetées au milieu naturel doivent respecter les valeurs limites

suivantes ;
débit journalier, en dehors des eaux pluviales .......cccorvvonvrnnne. 250 m*j pendant un an A compter de la
notification de I'arrété préfectoral puis 160 ma/j

F Substances Co(z;;e;iz;lt; on (ihg/(ﬂ Meéthode de référence
MES 24 7 3 800~ NF EN 872
DCO 72 11500 ~ |NFT 90101
DBO3 40 - 6400 - |NFT 90103
| Azote Kjeldahl 10 1 600 NE EN IS0 25663
Hvdrocarbures totaux 3 540 NFT %0114
Aluminjum total (A]) 0.1 16 FDT 90119
Cadmium (Cd) 0.01 1.6 NFT 90112
Chrome total (Cr) 0.05 8 NET 90112
Cuivre (Cu) 0.1 16 NFT 90112
Fer total (Fe) ] 160 NFT 90112
Nickel (Ni) 0.1 16 NFT 90112
| Plomb (Pb) 0.1 16 NFT 90112
zine (Zn) . 160 NFT 90112
étain (Sn) 0.2 32 INFT 90119 ]

Les caux pluviales collectées et rejetées doivent respecter les valeurs limites de concentration mentionnées
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ci-gessus,
La température de rejet doit étre inférieure & 30 C et le pH doit étre compris entre 5,5 et 8,5.

8.2 - Rejet a la station d'épurafion collective
Les effluents rejetés vers la station d'épuration urbaine doivent respecter les valeurs limites suivantes :

DIt JOUIRANET +1-ovvvvvs oo cevessesssssssaseesese e sseesiess s sesens 10 m’/j
Substances Concentration Flux. Meéthode de référence
{en mg/1) {en g/i)
MES - 600 4 000 NF EN 872
DCO 1400 14 000 NFT 90101
DBOS 500 5000 ° INFT90103
Azote giobal (exprimé en N 150 15006 NFT 90110, 90012, 90013
nhosphore total (exprimé en P) 50 500 NET 90023
Hydrocarbures totaux 10 100 NFET 90114
Aluminium total (AD 1 10 FDT 50119
Cadmium (Cd) 0.2 2 NI'T 90112
Chrome total (Cr) 0.5 5 NFT 90112
Cuivre (Cu) 0.5 5 NFT 90112
Fer total (Fe) 3 30 NFET 90112
Nickel (Ni) 0.5 5 NFT 90112
Plomb (Pb) 0.5 5 NFT90112
zinc (Zn) 2 20 NFET 90112
étain {Sn) 2 20 NET 80119

8.3 - Eaux de refroidissement
Les eaux de refroidissement doivent étre intégralement recyclées.

o [] . s rqt

L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets de I'établissement n'est pas autorisé.

‘e 10:  Conditions de rei

10.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet
Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de maniére & réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
I'utilisation de l'san & proximité immeédiate et 4 l'aval de celai-ci.

IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

10.2 - Points de prélévements _
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures representatives de
maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et
que l'effluent soit suffisamment homogéne.
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Ces points doivent étre aménagés de maniére i étre ajsément accessibles ot permetire des interventions en
toute sécurité, Toutes dispositions doivent egalement étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées et du service chargé de la
police des eaux.

10.3 - Equipement des points de prélévements

Avant rejet au milieu naturel, l'ouvrage d'évacuation des eaux doit étre équipé des dispositifs de prélévement

et de mesure automatiques suivants :

- un systeme permeitant le prélévement d'une quantité d'effluents proportionnelle au débit sur une durée
de 24 h, et la conservation des échantillons 4 une température de 4°C,

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

Avant rejet dans le réseau d'assainissement, Touvrages d'évacuation des effluents doivent &tre équipés des

dispositifs de prélévement et de mesure automatiques suivants :

*  unsystéme permettant le prélévement dune quantité d'effluents proportionnelle au débit sur une durde
de 24 h, et la conservation des échantillons a une température de 4°C,

Article 11:  Syrveillance des yejets

11.1 - Autosurveillance

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rejefs de ses installations. Les mesures
sont effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et 4 ses frais dans les conditions définies ci-aprés.

Une mesure mensuelle doit étre réalisée sur les rejets vers "Les Tarmauds”, & partir d'un échantillon prélevé
sur une durée de vingt-quatre heures proportionnellement au débit. Les parameétres mesurés sont cewx dont
les valeurs limites sont fixées.

Une mesure par trimestre doit étre réalisée sur les rejets d’eaux usées rejetées vers la station d’épuration
collective, & partir d'un échantillon prélevé sur une durée de vingt-quatre heures proportionnellement au
débit. Les paramétres mesurés sont ceux dont fes valeurs limites sont fixées '

La quantité d'eau rejetée doit étre mesurée en continu lorsque le débit maximal journalier dépasse
100 métres cubes. Dans les autres cas, le débit doit &tre déterminé par une mesure journalidre ou estimée &
partir de la mesure des quantités d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans le miliey
naturel.

11.2 - Calage de I'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant doit faire procéder au moins une fois
par an aux prélévements, mesures et analyses demandés dans Je cadre de l'autosurveillance par un organisme
extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de I'Environnement).

11.3 - Conservation des enregistrements

Les enregistrements des mesures en continu prescrites & l'article 11.1 ci-dessus dojvent. étre conservés
p
pendant une durée d'au moins 3 ans 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

11.4 - Transmissions des résultats d'autosurveillance

Les résultats des mesures doivent étre transmis mensuellement 2 l'inspection des installations classées, dans
les formes qu'i] définira, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que
sur fes actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Arficle 12 Surveillance des eany souterraines

L'exploitant est tenu d'assurer la surveillance des eaux souterraines. Cette surveillance devra étre effective
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dans un délai d'un an & partir de la notification du présent arrété.

L'exploitant doit constituer, en lizison avec un hydrogéologue extérieur, un réseau de surveillance de la
qualité des eaux souterraines comportant au moins :

- deux puits de contrle situés en aval de I'établissement par rapport au sens d'écoulement de la nappe,

- etun puits de contréle en amont.

La localisation de ces puits est soumise & I'approbation de linspection des installations classées.
Deux fois par an (en périodes de basses et de hautes eaux) et quotidiennement pendant une semaine aprés’

chaque incident notable (débordement de bac, fuite de conduite, etc...), des relevés du niveau piézométrique
de la nappe et des préicvements d'eau doivent étre réalisés dans ces puits.

Des analyses dojvent étre effectuées sur les prélévements dans les conditions énoncées ci-apreés

Parametres Méthodes d'analyses

Hydrocarbures totaux NFTO93114

Demande chimigue en oxvgéne (DCO) NF T 90 101

Arsenic NF EN ISO 11969, FD T 90 119, NF EN 26595,
IS0 11885

Cadmium FDTO0112. FDT 90119, IS0 11885

Mercure NETO90 131, NFT90 113, NF EN 1483

Flomb NF T 90 027, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO
11885

Les résuitats des mesures ci-dessus doivent étre transmis a l'inspection des installations classées et au
service charge de la police des eaux souterraines au plus tard un mois apres leur réalisation.

Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant doit prendre
les dispositions nécessaires pour rechercher l'origine de la poliution et, si elle provient de ses installations,
en supprimer la cause. Dans ce cas, 1l doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux

nécessaires pour réduire la pellution de la nappe.

Il doit informer le Préfet et I'inspection des instailations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

- Les émissions des installations exploitées sont déclarées conformément aux dispositions de l'arrété du 24
décembre 2002 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
& autorisation.

Article 14:  Consé i luti id I
En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, ['exploitant devra étre en mesure de fournir
dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés
a cette pollution, en particulier :

a) latoxicité et les effets des produits rejetés,

b) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

c) la définition des zones risquant d'éfre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

d) les méthodes de destruction des polluants 4 metire en ceuvre,

e) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette

poltlution,
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f)  les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compeétents pour réaliser ces analyses.

Pour cela, l'exploitant doit constitier un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et des
¢léments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la
poilution des eaux doit étre tenu 4 la disposition de I'nspection des installations classées et des services
chargés de la police des eaux, et réguliérement mis 4 jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances
et des techniques.

TITRE II - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 15 ;  Dispositions générales

i5.1 - Réduction des émissions _
L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la coneeption et l'exploitation des installations
pour réduire I'émission de polluants & I'atmosphére,

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ['exploitation des installations
pour réduire la pollution de I'air 4 Ia source, notamment en optimisant l'efficacité énergétique.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de proprete,

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables pour assurer la
protection de I'environnement tels que manches de filtres, produits de neutralisation, etc...

Le briilage a l'zir [ibre est interdit.

15.2 - Captage des émissions
Les poussiéres , gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés 4 la source et
canalisés. Sans préjudice des régles relatives & I'hygitne et 4 la séeurité des travailleurs, les rejets doivent
étre conformes aux dispositions du présent arréte.

Le cas échéant, des systémes séparatifs de captation sont réalisés pour empécher le mélange de produits
incompatibles.

L'exploitant s'assure réguliérement de l'efficacité de la captation et de I'absence danomalie dans le
fonctionnement des ventilateurs.

15.3 - Odeurs
Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas  l'origine de gaz odorants, susceptibies
d'incommeoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique.

Le niveau d'une odeur ou concentration d'un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant
le facteur de dilution qu'il faut appliquer & un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par
50 % des personnes constituant un échantillon de population.

Le débit d'odeur est défini conventionnellement comme étant le produit du debit d'air rejeté, exprimé
en m/h, par le facteur de dilution au seuil de perception.

Le facteur de dilution au seuil de perception des gaz émis a l'atmosphére par une source odorante, canalisée,

canalisable ou diffuse, ne doit pas dépasser 20.
En cas de dépassement de cette valeur, le débit d'odeur des gaz émis & l'atmosphére par 'ensemble des
sources odorantes canalisées, canalisables et diffuses ne doit pas dépasser 300.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du f{raitement des
effluents.
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Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement..} difficiles &
confiner, doivent étre implantées de maniere & limiter la géne pour le voisinage (éloignement...)

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de conditions
anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs doivent étre couverts autant que
possible et si besoin ventilés.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.
Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassing de stockage, de traitement...)
difficiles a confiner, celles-ci sont implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage.

15.4 - Stockages ‘

- Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

le stockage- 4 lair libre devra, si nécessaire, faire l'objet d'une humidification du stockage ou dune
pulvérisation d'additifs de maniére a limiter les envols par temps sec.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.

* Ry 4 LR T n

16.1 - Points de rejet a 'atmosphére
Les points de rejet dans le milieu nature] doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet devront permetire une bonne diffusion des effluents dans l'atmosphére.

Les rejets a l'atmosphére doivent, dans toute la mesure du possible, étre collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & Fatmosphére, devra étre
congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphere. Le débouché des cheminées
ne doit pas comporter d'obstacles 4 la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La
partie terminale de la cheminée pourra comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces
conduits devra étre tel qu'il ne puisse 4 aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne devront pas présenter de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché devra étre continue et lente,

16.2 - Points de prélévement
Chaque canalisation de rejet d'effluent doivent étre prévus des points de prélévement d'échantilions et des
points de mesure conformes & la norme N.F.X. 44052.

Ces points devront éfre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc) permettront de réaliser des mesures représentatives de
maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seutls ou obstacles situés a l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogene. Le point de prélévement d'échantillons doit étre tel que-la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogene.
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Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurits. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations classées.

Les points de mesure et [es points de prélévement d'échantillons sont équipés des appareils nécessaires pour
effectuer les mesures prévues pour la surveillance des rejets dans des conditions représentatives.

Article 17: Traitement des rejets atmosphérigues

Les effluents gazeux doivent faire l'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété (électrofiltres ; filtres & manches ; €puration séche des SOx 4 la
chaux...).

Les instaliations de traitement sont congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température
ou de composition des effluents & traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou de arrét des
installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent étre privilégiés
pour I'épuration des effluents,

Les installations de traitement devront éfre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 3 lenr
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
l'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant les installations concernées.

La durée cumulée pendant laquelle les valeurs limites de rejet fixées pour les rejets atmosphériques
pourraient &tre dépassées pour entretien, remplacement ou réglage des systémes d'épuration ne doit pas
dépasser 250 heures par an.

- Les installations de traitement sont correctement entretenues.

. L'exploitant sassure du bon fonctionnement des installations d'épuration. Les principaux paramétres

" permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement doivent étre mesurés en continu
avec asservissement & une alarme. Les résultats de ces contréles sont portés sur un registre éventuellement

nformatisé tenu & la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement dune alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignes dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Le cas échéant, des systémes séparatifs de captation et de traitement sont réalisés pour empécher le mélange

de produits incompatibles,

Article 18 - Génératenrs thermigues

Les deux chaudiéres de la chaufferie sont soumises aux dispositions de I'arrété du 25 Juillet 1997 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour {a protection de l'environnement soumises
a déclaration sous la rubrique n® 2910.

La chaufferie comporte deux conduits de cheminées,
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Le four verrier, les feeders ¢t les arches de recuit sont construites, équipées et exploitées conformément aux
dispositions de {'arrété ministériel du 14 mai 1993 (verreries) ou du texte qui s'y substitue.

19.1 - Constitution des installations

Désignation Puissance ou capacité Combustible Observations
Four a boucle 18§ MW Fioul lourd et/ou gaz
5 feeders total : 2,4 MW Gaz
5 arches de recuit total : 4 MW (Gaz

traitement de surface a chaud
laquage des moules
dépmraissage des piéces

19.2 - Cheminée du four

La cheminée du four verrier doit satisfaire aux dispositions de l'arrété ministériel du 14 mai 1993 reiatif &
l'industrie du verre, ou des dispositions qui s'y substituent.

Hauteur | Diamétre | Rejet des fumées des | Débit nominal | Vitesse d’éjection
en m enm 1nstallations raccordées en Nm’/h en m/s
Conduit four 69 Four verrier 33 000 8

19.3 - Valears limites de rejet des émissions sauf chaudiéres

Jusqu'au 31 décembre 2008, les effluents gazeux rejetés par la cheminée du four deivent respecter les
valeurs limites suivantes en concentration, en flux horaire, en flux annuel, et en flux spécifique par tonne de

verre produite :

Hox

Parameétres Normes Concen- | Flux Fhux
Jusqu'au 31 décembre 2008 tration | horaire | annuel par
tonne
Tableau 1 de verre
mg/Nm® | _g/h kg/an gitv
Poussiéres totales — unité de fusion NFX 44052 330 8458 74095 350
Monoxyde de carbone ‘ FD X 20361 et 363 100 4592 44223
Oxydes de soufre (en SO») XP X 43310 2000 72500 | 6351007 3000
FD X 203514355
et 357
Oxydes d’azote (en NO;)
- jusqu’au 1/1/2007 950 36250 | 317550 1500
- a compter du 1/1/2007 600 27550 | 241338 1140
Chlorure d’hydrogéne et autres composés | NF EN 1911 50 4229 | 37048 175
inorganigues de chlore {en HCI)
Fluor et composés (en HF) PRX 43304 10 846 7410 35
Antimoine (Sb} NE XP 43 051 1 25 219 -
Arsenic (As) NF XP 43 051 0.2 44
Cadmium (Cd) NF XP 43 051 0.2 44 -
Chrome VI (Cr V] NF XP 43 051 0.2 44 -
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Paramétres Normes Concen- | Flux Iglx Flux
Jusqu'au 31 décembre 2008 tration | horaire | annuel | par
R R tonne
Tableau | _ de verre
mg/Nm’ g/h /an oltv
Chrome tota] (Cr) NFE XP 43 051 8 210 1839
Cobalt (Co) : NE XP 43 051 0.2 5 44 -
M- Cuivre (Cu) NF XP 43 ¢51 1 25 219
“| Etain (Sn) NF XP 43 051 1 25 | 219
Manganése (Mn) NF XP 43 051 1 25 219
Mercure (Hg) XP X 43 308 0.05 i2 10
Nickel (Ni) NFE XP 43 051 4 100 876 -
Plomb (Pb) NF XP 43 051 9 280 2400 -
Sélénivm (Se) NEXP 43 051 0.3 7.5 66 -
Thallium (T1) NF XP 43 051 0.05 1.2 10
Vanadium (V) NE XP 43 051 1 25 219 -
Zinc (Zn) NE XP 43 051 i 25 219
Somme
(CrVI+Pb+Cd+Sb+Ni+Co+Se+V) 35
Composés organiques volatils totaux NF X 43 301 et NF 110 3630 | 31798
EN12619
H,S 5 165 1445
Amines {(exprimé en azote) 5 165 1445
HAP XP X 43329 0.1 3.3 28

Jusqu'au 31 décembre 2008, Jes effluents gazeux rejetés par le traitement de surface & chaud des bouteilles
doivent respecter les valeurs limites suivantes :

chlorure d'hydrogéne et composés (en HCI) wovvvoveoeeooeooooo 50 mg/Nm®
Organoetain (EXPrimeé €N SI) ... .o oo 1 mg/Nm’
DOUSSIEIES TOTALBS Lu.cvevevc vt cove st 100 mg/Nm®

Les effluents gazeux rejetés par la hotte du laquage des moules de fabrication sont minimes (utilisation de 4
a 5 litres de laque par mois).

Les vapeurs au-dessus du bac de dégraissage des pieces sont dirigées vers l'atmosphére par un conduit.

A partir du31 décembre 2008 les effluents gazeux rejetés par I'unité de fusion et les postes de traitement de
surface & chaud doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, en flux horaire, et en flux
annuel, et en flux spécifique (le facteur de conversion étant égal 4 1,9 pour transformer les concentrations
en mg/m’ en flux spécifique en g/tonne de verre : les verres sont des verres d'emballages réduits produit par
un four 4 boucle) ;

it s,

=

oo Paramétres Normes Concen- | Flux Flux ’ﬁux/ t

(" A partir du 31 décembre 200?4\%\ tration | horaire | annuel | verre
e o mg/Nm’ | o/h ke/an g/ty
Poussires fotales NFX 44052 30 1378 | 12069 | 57
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Parameétres Normes Concen- | Flux Flux | Flax/t
A partir du 31 décembre 2008 tration | horaire | annuel | verre
mg/Nm’ g/h kg/an g/tv
Monoxyde de carbone FD X 20361-3 100 4592 | 40223 180
Oxydes de soufre (en SO,) - avec recyclage XP X 43310
- Fioul lourd + 0 225 % de gaz FD X 20351 a 1500 68875 | 6033451 2850
- Fioul lourd + 25 2 50 % de gaz 355et 357 1250 57396 | 502787 2375
- Fioul lourd + 50 & 75 % de gaz 1000 45917 | 402230 | 1900
- Fioul lourd + 75 2 90 % de gaz 750 34438 | 301672 | 1425
- GQGaz 500 22958 | 201115 950
Oxydes d’azote (en NO:) 600 27550 | 241338 | 1140
Chlorure d’hydrogéne et compaosés (en HCI) NFEN (611 40 1837 | 16089 76
Fluor et composés (en HF) PRX 43304 5 230 2011 9,5
Antimoine (Sb) NF XP 43 051 46 403 1,9
Arsenic {As) NF XP 43 051 0,2 9 79 0,38
Cadmium {Cd) NF XP 43 051 0,05 2.3 20 0,095
{*) ' 0.1 4.6 40 0.19
Chrome VI (Cr VI) NF XP 43 051 0,2 9 79 0,38
Chrome total (Cr) NF XP 43 051 1 46 403 1,9
Cobalt (Co) NF XP 43 051 0.2 9 79 0,38
Caivre (Cu) NF XP 43 051 1 46 403 1,9
Etain (Sn) NF XP 43 051 1 46 403 1,9
Manganése (Mn) NF XP 43 051 1 46 403 1,5
Mercure (Hg) XP X 43308 0,05 2.3 20 0,095
Nickel (Ni) NF XP 43 051 1 46 403 1,9
Piomb (Pb) NE XP 43 051 1 46 403 1,9
Sélénium (Se) NF XP 43 051 0,3 13,6 119 0,57
Thallium (TT) NF XP 43 051 0,05 23 20 0,095
Vanadium (V) NF XP 43 051 1 46 403 1,9
Zinc (Zn) NF XP 43 051 1 46 403 1,9
Somme Cd + Hg + Tl 0,1 4.6 40 0,19
() 0.15 6.9 60 0.285
Somme As+Co+Ni+ Se 1 46 403 1.9
Somme Sb+ Criptal + Cu+Sn+Mn+V 5 230 20173 9.5
Composés organiques volatils totaux NFX 4330l et 20 920 8059 -
(Exprimés en COT) ' NEEN 12 619
H,S 230 2011
Amines (exprimé en azote) 230 2011
HAP XPX 43329 0,1 4.6 403 -

(*) Valeurs pour le verre d'emballage dont le taux de recyclage de calcin externe est supérieur 4 40 % et
dont les poussiéres de filtres sont recyclées dans le four.

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :

- gazsec
- température : 273° K
- pression: 101,3 KPa
- pourcentage d'oxygéne : 8§ % en volume.

Les valeurs limites s'imposent 4 des prélévements, mesures ou analyses moyens dozt la durée est une
caractéristique de I'équipement, voisine d'une demi-heure et représentative des conditions d'exploitation.
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Article 20 - Contrdle et surveillance

20.1 - Autosurveillance

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets a l'atmosphére. Les mesures sont
effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et 2 ses frais,

La mesure des rejets doit &tre effectuée suivant [a périodicits {ixée dans le tableau suivant.
Surveillance des rejets & I'atmosphére

Paramétres Périodicité prescrite Périodicité prescrite apres
jusqu’aw 31/12/08 le 31/12/08
.| Poussieres totales sur unité| Evaluation én permanence | Evaluation en permanence
| de fusion par opacimeétre par opacimétre
Monoxyde de carbone Annuelle I Annuelle
I Oxydes de soufre Permanent ou calcul par Permanent ou calcul par
’ bilan matidre bilan matiare
Oxydes d'azote Permanent I Permanent
Chlorure d'hydrogéne Annuelle ’ Annuelle ﬁ
Fluor Annuelle l Annuelle
Cadmium + mercure + semestrielle ‘ semestrielie
thallium -
Arsenic + cobalt + nickel + Mensue] * ! semestrielle
sélénium ' |
Plomb ; Journaiiére* | semestrielle
Sb+Cr+Cu+Sn+Mn+V semestrielle semestrielle
COV fotaux Annuelle ** Annueile ¥*
COV 4 phrase de risque R45, Annuelle ** Annuel]e #*
R46. R49. R60. et R61 .
COV a phrase de risque R40 Annuelle ** Annuejle **
H>8 Annuelle ** Annuelle **
'Amines f Ammuelle ** Annuelle *#
| HAP f Annuelle Annuelle ]

* Jusqu*a Pinstallation d*un dépoussiéreur, un prélévement représentatif d’une semaine tous les mois
peut étre envisagé selon un protocole proposé par Iexploitant et soumis & I*avis de Pinspection des
installations classées en remplacement de Ja mesure quotidienne de la somme des métaux

** annuelle et suppression possible de la surveillance sur la base d’une campagne de mesure démontrant
I"absence significative de ces composes et de a remise des documents & Monsieur Je Préfet

Chaines de traitement & chaud jusqu’a leur raccordement

Poussiéres ‘ Annuelle 1

HCI ou ses composés Annuelle f
Sn ou Ti en fonction du Annuelle ‘l
roduit de traitement utjlisé

Pour les polluants ne faisant l'objet d'aucune méthode de référence, la procédure retenue, pour le
prélévement notamment, dojt permetire une représentation statistique de I'évolution du paramétre,
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Pour les effluents gazeux, les valeurs limites s'imposent 4 des mesures, prélévements et analyses moyens
réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de l'appareil et du polluant et voisine d'une
demi-heure.

Un état récapitulatif des résultats de ces contréles pour le mois N est adressé 4 I'inspection des
installations ciassées avant la fin du mois N + I, accompagné de commentaires sur les causes des
g dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.
i
AY

b He

En ce gui concerne le cadmium, le mercure et le thallium, les valeurs limites peuvent s’appliquer
uniquement au cadmium si I"exploitant démontre que les matiéres premiéres contiennent des quantités
négligeables de mercure et de thallium. L’exploitant pourra compléter sa démonstration avec un bilan des
analyses de rejet gazeux en sa possession.

Le dossier est remis & monsieur le préfet du département.

- le.Sh. Caret ]

En ce qui concerne ['antimoine, le chrome, le cuivre, 1’étain le manganése et le vanadium, la valeur
Hmite peut s'appliquer uniguement & la somme des métaux suivants : Cr total, Sn, V si l'exploitant
démontre gue les matiéres premiéres utilisées contierment des quantités négligeables de Sb, Cu et
de Mn. Lexploitant pourra compiéter sa démonstration avec un bilan des analyses de rejet gazeux en sa

possession.
Le dossier est remis a monsieur le préfet du département.

20.2 - Calage de I'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des matériels d'analyse et de la représentativité des analyses
fixées (absence de dérive), l'exploitant fait réaliser annuellement un contrle quantitatif et qualitatif des
différents rejets atmosphériques de son établissement par un organisme agrée.

Les résultats de ce contrdle sont transmis a l'inspection des installations classées deés réception.

20.3 - Contrdle de I'impact des rejets sur l'environnement

20.3.1. - Surveillance de la qualité de Uair
L'exploitant doit assurer une surveillance de la qualité de l'air sur les parametres suivants, a compter de
l'année 2005 jusqu'en 2008 :

Parameétres Fréguence Meéthode de mesure
Plomb Annuel NE X 43026 et NF X 43 027
Chrome Annuel
Nickel Annuel

Le nombre de points de mesure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure doivent étre
installés et exploités sont soumis & l'approbation de I'inspection des installations classées.

Une attention particulidre sera apportée aux rejets diffus.
Les résultats de ces contrles sont transmis dés réception & l'inspection des installations classées

accompagné de commentaires, en particulier sur le respect des hypothéses de l'étude des risques
sanitajres.
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20.3.2, - Surveillance des véodtaux
L'exploitant doit assurer une surveillance de la qualité des sols et des végetaux sur fes paramétres
suivants, a compter de l'année 2005 -

r Parameétres ‘ Eréquence Méthode de mesure ]
B’Eomb ﬁ Tous les 3 ans r
LChrome I Tous les 3 ans

!l\?ickel f ' Tous les 3 ans I

Le nombre de points de mesure et [es conditions de mesure sont soumis & l'approbation de I'inspection
des installations classées,

Les résultats de ces controles sont transmis dés réception 4 'inspection des installations accompagné de
commentaires, en particulier sur le respect des hypothéses de l'étude des risques sanifaires.

20.4 - Dispositions particuliéres concernant les COV

L'exploitant met en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties
de solvants de ['installation. Ce plan est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

20.5 - Déclarations annuelies des rejets a I'atmosphére

Arrété du 24 décembre 2007

Les émissions de I'établissement sont déclarées conformément aux dispositions de I'arrété du 24 décembre
2002 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des instaliations classées soumises 2
autorisation.

Déclaration spécifique aux oa7 3 effet de serre

L'exploitant devra produite annuellement, et au plus tard le 15 février de I'année n+1 pour I'année n, une

déclaration spécifique aux émissions de gaz 4 effet de serre en équivalent CO,. Cette déclaration devra

préciser :

- la production réelle de Fannée écoulée ; .

- les émissions de gaz en équivalent CO, générées en séparant clairement l'estimation des émissions
des installations de combustion et les émissions lides au procéds.

Cette déclaration devra étre renseignée sur la base des consommations réelles de combustibles et de
matiéres premiéres de I'annde écoulée, auxquelles seront appliqués des facteurs d'émission permettant
d'évaluer les rejets de gaz 4 effet de serre.

Article 21 : Prévention de Ia légionellose

L’établissement Saint Gobain Emballage 4 Oiry comporte des tours aéroréfrigérantes :

- un circuit ouvert de refroidissement des eaux industrielles avec une tour agroréfrigérante (TAR n° 1) de
581 kW de puissance thermique évacuge :

- un circuit fermé de refroidissement des compresseurs comprenant deux tours aéroréfrigérantes (TAR
n°2 de 1224 kW de puissance thermique évacuée et TAR n° 3 de 704 kW de puissance thermique
évacuée),

L'exploitation des ces installations de refroidissement doit étre conforme & l'arrété du 13 décembre 2004
relatifs aux instailations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises 4 déclaration au
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titre de la rubrique 2921 de la nomenclature des instaliations classées.

TITRE IV - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

1622+ Constructi coloitafi

Les installations sont construites, équipges et exploitées de facon & ce que son fonctionnement ne puisse
étre a lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, ou de vibrations mécaniques .
susceptibles de compromettre la santé ou ia sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
celui-ci.

Les prescriptions suivantes sont applicables a l'instaliation :

- l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

- La circulaire du 23 juillet 1966 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement.

icle 23 Véhicul o
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utifisés a "ntérieur de
'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour ie voisinage, doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n°® 95-79
du 23 janvier 1995) et des textes pris pour son application.

icle 24 : s i

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 25 Ni .
Le contrble des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au tableau ci-aprés qui
fixe ies points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

Niveaux-limites admissibles de bruit en dB {A)
Point Emplacement Période allant de 7 heures | Période allant de 22 heures a
de 4 22 heures, sauf 7 heures, ainsi que les
mesure dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Point 1 Portail d'entrée 65 55
Point 2 Limite ouest du site 70 60
Point3 | Limite nord du site 70 60
Point 4 1.imite Est du site 70 60

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe
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de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif i la limitation des bruits émis dans I'environnement par des instaliations
classées pour la protection de Fenvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne oy
nocturne definies dans e tableau ci~dessys,

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans Je tablean cl-apres, dans les zones 4 émergence réglementée :

| Niveau de brujt ambiant existant | Emergence admissible pour la Emergence admissible pour Ia |
dans les zones & émergence période allant de 7 heures 4 22 période allant de 22 heures &
réglementée (incluant le bruit de heures, sauf dimanches et jours 7 heures, ainsi que les
I'établissement) fériés dimanches et jours fériés
Supérieure 4 35 dB (A) et inférieur
ou égal 4 45 dB (A) 6dB (4) 4dB (4)
Lﬁupérieure a45dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Les valeurs admissibles d'émergence fixdes dans le tableay ci-dessus ne s'appliquent, dans les zones
considérées, qu'au-dela d'une distance de 200 métres de la timite de propriété.

Arficle 26 - Contriles

L'inspection des installations classées peut demander que des contrdles ponctuels ou une surveillance
périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifiés dont le
choix est soumnis & son approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant.

Article 27:  Mesyres périndignes

L’expioitant doit faire réaliser périodiquement, & ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore de
son etablissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de Pinspecteur des
installations classées. Ces mesures se font ay moins une fois tous les trois ans, en limite de propriété (4
points définis ci-dessus) et dans un rayon de 200 métres (2 points vers Oiry et 1 dans la zone industrielle).
Les mesures sont effectuées selon la méthode définies en annexe de 1’arrété du 23 Janvier 1997,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I*installation sur une
durée d’une demi-heure au moins.

Les résultats et l'interprétation des mesures sont transmis 4 "inspection des installations classées dans fes
deux mois suivant leur réalisation.

TITRE V - TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

Article 28 :  Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses exploitations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise. A cette {in, il doit successivernent -

- limiter a Ia source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.
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Les diverses catégories de déchets doivent &tre collectées séparément.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévemtion d'un lessivage par les eaux météoriques, dune
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et l'environnement.

A lexception des déchets inertes, les stockages dojvent &tre réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
si possible &tre protégés des eaux de pluies.

La guantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou un lot
normal d'expédition vers l'installation d'élimination,
sauf en cas de recyclage interne & l'installation.

Une procédure interne a l'établissement organise la coilecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et te mode ¢'élimination des déchets.

Les déchets que I'exploitant est autorisé & éliminer & l'extérieur en exploitation normale, ainsi que le niveau
de gestion, sont mentionnés dans le tableau suivant :

e Quantité annuelle Quantité .
Référence , \ . . , Filiéres de
Nature du déchet maximale produite | maximale stockée .
nomenclature . traitement
ent sur le site en t
101105 Boues et fines de verre 351 20t DIB classe 2
des bassins 4’eau
recyclée
101115%* Sulfates bas de 251 20t Décharge classée
chambres
110107% Barcéne (bain alcalin 2,51t 2,5¢ Traitement
difué)
130205 * Huiles usagées 10t 10t Valorisation
130502+% Boues provenant de 20t 20t PCV
séparateurs
d’hydrocarbures
1501 0] Cartons - papiers 60t 20t Valorisation
150102 Housses polvéthyléne 401 20t Valorisation
150102 T{its plastiques 3t 3t Valorisation
150102 Plagues thermoformées 280t 20t Valorisation
150103 Bois 20t 20t Valorisation
150104 Flits métal 3t 3t Valorisation
150110 * aérosols 0.15¢ 0.15¢ . Valorisation
150202% Gants-torches-chiffons 15t 15t Valorisation
DIS solides
16 06 05 Piles 011 0.1t Valorisation
161105% Réfractaires usapés _ Décharge classée
pollués apres traitement
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Article 36 -

{7 Référence

R

Quantité annuelle Quantité Filitres d
Nature du déchet maximale produite | maximale stockée Hieres ge
nomenclature . trattement
L ent surle siteen t
161106 Réfractaires usagées Valorisation ou
inertes décharge inerte ou
décharge de classe
2
170201 Déchets bois 20t 20t Valorisation
1704 01 Moules bronze 5t 5t Valorisation
17 04 05 Métaux 60t 201 Valorisation
1801 00 Déchets d’infirmerie Incinération
19 08 04 Déchets liquides 12t 12t Traitement
200101 Cartons - papiers 60t 20t Valorisation
200102 Néon - lampes 0.7t 0.7t Valorisation
200104 Plagues thermoformées 2801 100 ¢ Valorisation
1 2001 06 Métaux divers 60 ¢ 30 Valorisation
2001 06 Moules bronze 5t 5% Valorisation
2001 07 Palettes bois 131t 13t Valorisation
200120 Néons - lampes sodium Velorisation
200120 Piles Valorisation
200122 Aérosols Valorisation {
2001 35% Matériel informatique 05t 051 Valorisation
200301 Déchets industriels 110 ¢ 20t Décharge i
banals

(*) déchets dangereux au sens de la directive 91/689/CEE.

Pour les déchets de type banal non souiliés par des substances toxiques ou polluantes (verre, métaux,
maticres plastiques, minéraux inertes, terres, stériles, caoutchoue, textile, papiers et cartons, bois
notamment), une mesure des tonnages produits est réalisée.

Les autres déchets, c'est 4 dire les déchets speciaux, sont caractérisés par une analyse chimique de la
composition globale ¢t par un test de lixiviation selon normes NF, pour les déchets solides, boueux ou
péteux.

Elimination — valorisation des déchets

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminds dans des installations réglementées & cet effet au
titre du code de I'environnement, dans des conditions permeftant d'assurer la protection de l'environnement

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballages sont Ia valorisation par réemploi,
recyclage ou foute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition
n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire
inférieur & 1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes (décret n®
94-609 du 13 juillet 1994).

Les huiles usagées sont coliectées par catégories et doivent étre remises obligatoirement soit 4 un ramasseur
agréé pour le département, soit directernent & un régénérateur ou éliminateur agréé.
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Les boues mises en décharge doivent contenir zu moins 30 p. 100 de matiéres séches; cette condition ne doit
pas faire obstacle & la limitation de leur volume.

La valorisation agricole des boues provenant du traitement des eaux devra s'effectuer dans des conditions
conformes a la norme NF U 44041 ; dans les autres cas, les boues doivent étre traitées comme des déchets.

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers I'éliminateur doit étre accompagné du bordereau de suivi établ
en application de l'arrété ministérie! du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des
déchets générateurs de nuisances.

L'exploitant doit par ailleurs étre en mesure de justifier du caractére uitime au sens de l'article L 541-1 du
code de I'environnement des déchets mis en décharge.

Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il peut étre
dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou
toxiques lorsque ces derniers sont utilisés comme combustibles lors des exercices d'incendie.

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

- codification selon la nomenclature officielle publiée an J.0. du 20 avril 2002,

- type et quantité de déchets produits,

- opération ayant généré chaque déchet ,

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets,

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

- natrre du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation,

- référence éventuelle de I’agrément des installations qui valorisent les déchets d’emballages.

Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

L’exploitant transmettra a ’inspection des installations classées dans le mois suivant chaque période
calendaire un bilan trimestrie] récapitulatif de ’ensemble des informations indiquées ci-dessus.
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TITRE VI - PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

Article 32 Reeles d'implantation et d'aménagement

32.1 - Cléture de I'établissement

L'usine est cldturée sur toute sa periphérie. La cléture, d'une hauteur minimale de 2 métres, doit &tre
suffisamment résistante afin d'empécher les éléments indésirables d'accéder aux installations.

Les zones dangereuses, a déterminer par l'exploitant autour des unités, doivent étre signalées sur le site et
se trouver a l'intérieur du périmétre cléturs.

32.2 - Comportement au feu des bitiments _
Les batiments ¢t Jocaux sont concus et aménages de fagon & s'opposer efficacement 2 la propagation d'un

incendie.
La toiture de la halle de fabrication est equipée d'une zone totalement ouverte, une zone ouverture
modulable, et de cing aérateurs statiques assurant I'évacuation des fumées. '

32.3 - Protection contre Ia fondre
1t existe 2 paratonnerres avec compteurs au magasin MPF F et 2 paratonnerres avec compteurs 4 la
cheminée du four.

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classées pour la protection de l'environnement dojt étre respecté. '

Les pitces justificatives du respect de l'arrété du 28 janvier 1993 sont tenues a la disposition de I'inspecteur
des installations classées.

32.4 - Alimentation ¢lectrique de I'établissement

L'alimentation électrique des €quipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue par une
source interne & I'établissement,

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de stireté si les circonstances le nécessitent, et
notamment en cas de défaut de [*énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions
volontaires font I'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates dojvent étre prises par l'exploitant afin que :

- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques,

- le déclenchement partiel ou geénéral de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut ou
supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de dornées essentielles pour la sécurité des

installations.

32.5 - Installations électrigues

Les installations électrigques doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 dy 14 novembre
1988 relatif & la réglementation du travail, : :

32.6 - Mise 2 la terre des équipements
Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 4 1a terre conformément aux
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normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

32.7 - Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché & l'atmosphére de a ventilation doit étre placé aussi
loin que possible des habitations voisines.

32.8 - Détections en cas d'accident
Les instaliations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques doivent étre munies de
systémes de détection et dalarme adaptés aux risques et judiciensement disposés de maniére 2 informer
rapidement le personnel de fabrication de tout incident. L'implantation des détecteurs résulte d'une étude
préalable. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place a proximité de ['installation classée autorisée susceptible d'émettre &
l'atmosphere des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

32.9 - Matériel électrique de sécurité

L'établissement est scumis aux dispositions de Parrété du 31 Mars 1980 (JO - NC du 30 Avril 1980)
portant réglementation des Installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun des différents
secteur de f'usine.

32.10 - Charges électrostatiques

Dans les parties de I'installation présentant un risque "atmosphére explosive" toutes précautions doivent étre
prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité.

Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes doivent étre notamment appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des poussiéres
inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques, _

- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibies d'accumuler des charges électrostatiques,

.~ continuité électrique et mise A la terre des éléments conducteurs constituant I'mstallation ou utilisés

occasionnellement pour son exploitation {¢iéments de construction, conduits, appareillage, supports,
réservoirs mobiles, outillages...).

! [.] 33. B\] i' i. +

33.1 - Organisation générale
L'exploitant établit et tient a la disposition de l'inspecteur des installations classces la liste des
équipements importants pour la sécurité.

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la séeurite ainsi
que la conduite 4 tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes écrites.

33.2 - Controle de I'accés

Les aceés a |'établissement sont constamment fermeés ou surveillés et seules les personnes autorisées par
F'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans I'enceinte de l'usine.
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33.3 - Surveillance d'exploitation
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans I'établissement.

33.4 - Localisation des risques
L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristigues
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
c'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des consequences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de Jinstallation.

L'exploitant déiermine pour chacune de ces parties de linstallation Ia nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxicues). Ce risque doit étre signalé.

Lorsquune atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre, l'exploitant doit définir les zones dans
lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives de fagon permanente, semi-permanente ou
¢pisodique. Notamment les locaux contenant des gaz inflammables ou des gaz inflammables liquéfiés, des
iquides inflammables de 1" catégorie ou des solides facilement inflammables au sens de la directive
etiquetage doivent étre classés dans ces zones.

33.5 - Régles d'exploitation
L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au niveau des
équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait l'installation en situation dangereuse ou
susceptibie de te devenir.

Ces dispositions portent notamment sur ;

-~ laconduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques)
- lanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement

- lamaintenance et la sous-traitante

- l'approvisionnement en matériel et matiare

- laformation et la définition des tiches du personnel

Ces dispositions sont tenues & disposition de I'inspecteur des installations classées qui feront I'objet d'un
rapport annuel.

33.6 - Surveillance et entretien
Les paramétres significatifs de la sécurité des installations doivent étre mesurés ef i nécessaire enregistrés
en continu. De plus, le dispositif de conduite des installations doit &tre congu de fagon 4 ce que le personnel
concerné ait immédiaternent connaissance de toutes dérives excessives de ces parametres par rapport aux
conditions normales de la fabrication.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammables doit &tre équip¢ d'un dispositif d'alarme de
température ou de tout autre paramétre significatif lorsqu'une augmentation de celle-ci risque d'entratner des
conséquences graves.

Les systemes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant Ja siireté de l'installation, font
l'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de facon & fournir des indications fiables.

33.7 - Conduite des installations
La conduite des installations, tant en situafions normales qu'incidentelles ou accidentelles, fait I'objet de
documents écrits dont I'¢laboration, Ia mise en place, le réexamen et la mise & jour s'inspirent des régles
habituelles d'assurance de la.qualité.




33.8 - Interdiction des feux
Dans les zones ou il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumer ou d'apporter du feu
sous une forme quelconque ou encore dutiliser des matériels susceptibles de générer des points chauds ou
des surfaces chaudes, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu" délivié et
diment signe par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée conjointement avec le
personnel devant exécuter les travaux. Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

En ce qui concerne les engins munis de moteurs 4 combustion interne, des dispositions doivent étre prises
pour qu'ils présentent des caractéristiques de séeurité suffisantes pour éviter lincendie et l'explosion.

33.9 - Permis de travail - Permis de feu
Dans les parties de linstallation de risque d'incendie ou d'explosion, tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude,
purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et éventuellement
d'un "permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travanx sont effectuds
par une entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne
particuliére relative a la sécurité de l'instailation, doivent étre cosignés par Pexploitant et Ientreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectude
par 'exploitant ou son représentant.

33.10 - Connaissance des produits - étiquetage
L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans ['installation ; les fiches de données de sécurité prévues par larticle R 231-53 du
code du travail permettent de satisfaire a cette obligation.

A Tintérieur de I'installation, les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter, en caraciéres trés
lisibles, le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il v a liew, & la réglementation
relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les appareils doivent porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger correspondant
lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux.

33.11 - Propreté
Les locaux et les équipements doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de
maniére 4 éviter Jes amas de matiéres combustibles, dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel
de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

33.12 - Etat des stocks
L'exploitant doit tenir 4 jour :
- un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus ;-
- un état du stock de combustibles liquides ; ~-
- un ¢tat de la consommation des différents combustibles ; -
- un état du stock de produits finis ;
- un plan général des stockages.
Ces documents dotvent étre tenus 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées et des services
d'incendie et de secours.

La présence de maticres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de l'exploitation.
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33.13 - Vérification périodique des instaj
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En particulier toutes dispositions doivent étre prises pour éviter que des vehicules ou engins guelcongues
puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou jeurs annexcs.

Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies réservées a l'intervention des secours.
Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour des opérations de chargement et
déchargement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de véhicules devant les issues de secours.

Le fransport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les precautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits... ).

33.18 - Gestion et séparation des risques

Les produits incompatibles entre eux ne doivent jamais étre stockés dans un méme local ou & moins de 5
métres ies uns des autres.

Article 34 :  Moyvens d'infervention et de secours
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34.2

34.3

- Accessibilité et issues
Les batiments et dépdts doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours.

A Tlintérieur des ateliers, des batiments de stockage, des allées de circulation seront aménagées et
maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que
I'imtervention des secours en cas de sinistre. '

- Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par les installations et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a
proximité des dépéts et des lieux d'utilisation. Ces matériels doivent étre entreterius en bon état et vérifiés

périodiquement. Le personnel doit étre formé & I'emploi de ces matériels.

Lorsque la nature des produits stockés le justifie, des douches et des douches oculaires doivent &fre
installées et maintenues en état de fonctionner en permanence. '

- Moyens de lutte contre I'incendie
Liinstallation doit tre dotée de moyens de secours contre Iincendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

- d'appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté a 200 métres au plus du
risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le risque & défendre ;
notamment prés des entrepots ;

- des robinets d'incendic armés (RIA) répartis dans l'usine ; ils sont situés & proximité des issues et de telle
sorte qu'un foyer puisse étre aftaqué simultanément par deux lances en directions opposées. Ils sont
protégés contre fe gel

- dextincteurs répartis  l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents dlextinction

doivent &tre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockes ;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
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- de plans des locaux facilitant Vintervention des services d'incendie et de secours ;

Les instailations de protection contre t'incendie doivent atre correctement entretenues et maintenues en bon
état de marche. Elles doivent faire l'objet de vérifications périodiques par un technicien qualifié.
Le personnel doit &tre formé 3 I'utilisation des moyens de secours contre lncendie.

eau incendie est strictement Téservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce résean,

34.4 - Equipe de premiére intervention
L'exploitant doit veiller 3 Ia constitution d'équipes de séeuritd comprenant des agents affectés
prioritairement 2 des missions d'intervention lors de sinistres et d'opération de prévention, et pouvant quitter
leur poste de travail a tout moment pour combattre un éventuel sinistre,

34.5 - Signalement
La norme NF X 08 003 relative a Yemploi des couleurs ot des signaux de sécurité est appliquée
conformément 4 l'arrété du 4 aofit 1982 afin de signaler les emplacements :
- des moyens de secours,
- des stockages présentant des risques,
- des locaux  risques,
- des boutons d'arrét d'urgence.
ainsi que les diverses interdictions,

34.6 - Réseau d'alerte
L'usine doit étre équipée d'un résean d'alerte réparti de telle maniére qu'en aucun cas la distance & parcourir

pour atteindre un point d'alerte 3 partir d'une installation ou d'un stockage, ne dépasse 100 métres,

Article35:  Orpanisation des SECOUrs

Le plan d’opération interpe d’intervention contre Pincendie est mis 3 Jour par le responsable de
Pétablissement, en liaison avec les services publics d’incendie et de secours. Le plan d'opération interne

définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens que l'exploitant met en ceuvre
en cas d'accident en vue de protéger le personnel, Jes populations et environnement.

Le personnel est formé & lutilisation des matériels de Iutte contre I'ncendie et est soumis & deg exercices
périodiques,

Le plan est transmis au Service Interministérie] Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de la Protection Civile, au Directeyr Régional de ['Industrie, de la Recherche et de I'Environnement, et
au Directeur Départemental des Service dIncendie et de Secours,

Le préfet peut demander [a modification des dispositions envisagées.
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TITRE VII - DISPOSITIONS PROPRES A CERTAINES INSTALLATIONS
Article 36 @ Enirgpﬁts de stockace

36.1 - Etat des matiéres stockées dans les entrepots
(article 3 de l'arrété du 5 aoiit 2002)
L’exploitant tient & jour un état des matiéres stockées, Cet état indique leur localisation, la nature des
dangers ainsi que leur quantité.
L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
mafiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.
Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition des services
d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

36.2 - Floignement
Les entrepdts sont implantés & une distance d'au moins 30 métres des immeubles de grande hauteur,
ainsi que des nstallations classées soumises 4 autorisation présentant des risques d'explosion. Les
entrepdts ne contenant aucun produit, objet ou matériel présemtant des risques d'explosion, la
distance par rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers et des €tablissements recevant
du public est réduite a 10 métres.

36.3 - accés
Afin de permetire, en cas de sinistre, I'intervention des secours, une voic de 4 metres de largeur et de 3,50
métres de hauteur libre est maintenue dégagée pour la circulation sur le demi périmétre au moins des
entrepdts. Cette voie, extérieure aux entrepdts, doit permettre I'acceés des camions pompes des sapeurs
pompiers et, en outre, si elle est en cui de sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder  toutes les issues de I'entrep6t par un
chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

36.4 - Dispositions constructives

La toiture des entrepdts est réalisée avec des éléments incombustibles.
Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

36.5 - Désenfumage des entrepdts

La toiture des entrepdts, en partie supérieure a la hauteur utile sous ferme, comporte & concurrence d'au
moins 2 % de la surface du batiment, des éléments judicieusement répartis permettant, en cas d'incendie,
I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous 'effet de la chaleur ou mise a l'air libre

directe}.

Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur & commande
automatique et manueile dont la surface est supérieure ou égale & 0,5 % de la surface totale de la foiture.
Cette disposition n'est pas obligatoire dans les entrepdts ou parties d'entrepét continuellement ouverts sur la
hauteur utile sous ferme et sur au moins leur demi-périmeétre.

La commande manuelle des exutoires de fumée et de chaleur doit étre facilement accessible depuis les
issues de secours.
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36.6 - Compartimentage des entrepdts

Les surfaces et les volumes sous fermes des magasins de produits finis sont les suivants :

MPE A: cour (81 x 41 x 7,5); 3321 m?; 24 908 m° : batiment isold

MPF B : cour (77 x 39 x 8.8) ;3003 m?; 26426 m® ; bitiment isolé

MPF C:cour (77 x 21,5 % 8.8): 1655 mz; 14568 m’ ; bitiment isolé

MPF D : (35,7x24,5x 7.5): 875 m? ;6560 m° ; contign A MPF E ;

MPFE:(73,3x36,3%7,5); 2660 m’; 19956 m’ ; contign 8 MPF D et 4 MPF F ;

MPFF . (162x73,2x7,5); 11858 m*; 88938 m° ; contigu A MPF E et s MPE G ;

MPF G : Nord (135,1 x 48,8 x 8.1); 6593 m? ; 53 402 m® ; contigu & MPF F mais isolé par un mur ;
MPF H : Nord (103,2 x 20,6 x 7,7): 2126 m*: 16370 m’ ; btiment isolé,

Les magasins MPF A, MPF B, MPF C et MPF [ sont isolés par un espace libre au moins €gal & 10 métres,
de toutes autres constructions ou de stockages de matiéres combustibles, et les uns des autres.

Les magasins MPF F et MPF G sont isoiés par un mur coupe-feu de degré 1 heure. A défaut de mur
coupe-feu, Jes stockages de ces magasins sont séparés par une allée de 10 métres de large sans stockage.

Les magasins MPF E et MPF F sont isolés par un mur coupe-feu de degré 1 heure. A défaut de mur
coupe-feu, les stockages de ces magasins sont séparés par une allée de 10 métres de large sans stockage,

Les magasins ou ensemble de magasins de superficie supérieure 4 4000 m? sont divisés en cellules de
stockage de 4000 m® au plus, isolées par des parois coupe-feu de degré 1 heure. A défaut les conditions
suivantes sont simultanément respectées :

- des moyens de latte contre l'incendie particuliers sont installés : extinction automatique approprié ou
RIA situés sur des faces accessibles Opposées répondant aux régles de l'art ;

- la diffusion latérale des gaz chauds est rendue mpossible par la mise en place, en partic haute, d'écrans
de cantonnement aménagés pour permettre le désenfumage.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments légers sur une largeur de 4 métres de
part et d'autre & l'aplomb de la paroi coupe-feu séparant deux cellules,

Les locaux situés dans le magasin principal (MPF F) doivent &tre isolés par une paroi coupe-feu 1 heure.
Les portes d'intercommunication dojvent étre pare-flamme de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte.

36.7 - Matiéres particulidres
(Article 10 de 'arrété du 5 aotit 2002)
Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangercuse
ou qui sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule.
De plus, les matiéres dangereuses dojvent étre stockées dans des cellules particuliéres. Ces cellules
particuliéres sont situées en rez de chaussée sans €tre surmontées d'étages ou de niveaux.

36.8 - Organisation du stockage
Le stockage dans les entrepdts est effectug de manicre que toutes les issues soient largement dégagdes.

Les produits entreposés en masse (sacs, palettes, efc.) forment des blocs limités de Ia fagon suivante:

- surface maximale des blocs de maticre séches : 1000 métres carrés pour les palettes de produits finis ;
250 métres carrés pour les autres matidres combustibles éventuelles ;

- hauteur maximale de stockage : 8 meétres ;

- distance entre deux blocs : 2 métres minimum ;

- un espace minimal de 1 métre est mainteru entre la base de la toiture ou le plafond et le sommet des
blocs.
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Par dérogation, les blocs formeés par les palettes de produits finis pourront avoir une surface comprise entre

1000 m” et 1700 m” compte tenu des mesures compensatoires suivantes :

- aération naturelle des batiments de stockage, aucun batiment n'étant bardé ;

- présence de poteaux incendie disposés a différents endroits ;

- allées suffisamment larges entre les différents blocs, supérieures & 6 métres ;

- présence 24 b/ 24 h dun personnel expérimenté sur le site, apte & intervenir & tout moment en cas de
début d'incendie.

36.9 - Détection incendie
(Article 14 de l'arrété du 5 aoflit 2002)
La détection automatique d’incendic dans les cellules de stockage avec transmission de ’alarme &
’exploitant est obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockes.

36.10 - Moyens de lutte contre ['incendie
(article 15 de Yarrété du 4 aofit 2002)
L'entrepdt doit étre doté de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux
nonmes en vigueur, notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, ...) publics ou privés dont un implanté &
100 métres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc. Ce réseau d’eau, public ou
privé, doit permettre de fournir en toutes circonstances le débit et la quantité d’eau d’extinction et de
refroidissement évalués dans 1’étude de dangers ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de ["entrepdt, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant
des risques spécifiques, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres
stockées ;

- des robinets d’incendie armés, répartis dans I’entrepdt en fonction de ses dimensions et situés a
proximité des issues. Ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attagué simuitanément
par deux lances en directions opposées. 1ls sont utilisables en période de gel.

L’exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau.

En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci doivent étre congus, instaliés
et entretenus réguliérement conformément aux normes en vigueur.

36.11 - Issues
Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de I'entrepdt ne soit pas
distant de plus de cinquante métres de l'une d'elles, et vingt-cing métres dans les parties de I'entrepdt
formant cul-de-sac.
Deux issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans chaque cellule.
Les portes servant d'issues vers l'extérieur sont rpunies de ferme-porte et s'ouvrent par une manoeuvre
simple dans le sens de la sortie, sans engager le gabarit des circulations sur les voies ferroviaires extérieures

éventuelles.
Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes

circonstances, et leurs accés convenabiement balisés.

36.12 - Installations électriques
Les entrepdts ne possédent pas de moyens de manutention fixe, ni de chariot sans conducteur.

Les installations électriques sont conformes aux normes en vigueur.
Tous les appareils comportant des masses métalliques sont mis & la terre et reliés par des liaisons

équipotentielles. La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de Jart ; elle est distincte de celle des
paratonnerre.
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La valeur des résistances de terre est conforme aux normes en vigueur.

A proximit¢ d'au moins une issue est installé un mterrupteur général, bien signalé, permettant de couper
l'alimentation éiectrique.

Les transformateurs de courant électrique sont situds dans les locaux spéciaux isolés de Yentrepdt par un
mur coupe-feu de degré deux heures et largement ventilés.

36.13 - Eclairage des entrepits
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul l'éclairage électrique est autorisé,

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Its sont en toutes circonstances éloignés des matiéres, produits ou substances entreposés pour éviter leur
gchauffement.

36.14 - Ventilation et chauffage des entrepéts
Les entrep6ts ne sont pas ventilés mécaniquement, Ils ne sont pas chauffés.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisée dans les locaux adminjstratif ou sociaux
séparés des zones de stockage.

36.15 - Travaux de réparation
{article 22 de l'arrété du 5 aoiit 2002)
Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une
flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et [a consigne particuliére doivent étre
etablis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de
feu » et la consigne particuliére relative a la séeurité de I'installation, doivent étre signés par I'exploitant et
l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de [*éventuelle entreprise extérieure.

36.16 - Consignes pour les entrepdts

(article 23 de larrété du 5 aofit 2002)

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent article doivent étre établies, tenues & Jour et affichées dans les lieux fréquentds par le
personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dinterdiction de fumer ;

- Dinterdiction de tout brilage 4 1’air libre ;

- T'mterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant dans les bureaux
sépares des cellules de stockages ;

- Tobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu» ;

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de I'installation (€lectricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie ; :

- laprocédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours.
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36.17 - Maintenance
(article 24 de larrété du 5 aolit 2002)
L’exploitant doit s’assurer d’une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie
(exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que des
instailations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites
sur un registre. :

37.1 - Périmeétres d'isolement

Deux zones d'isolement sont établies autour de la cuvette de rétention du stockage de fioul lourd en prenant
en compte les flux thermiques calculés suivant la circulaire du 9 novembre 1989 :

- Une zone Z1 de 36 m par rapport aux bords de la cuvette, dans laquelle sont interdits les locaux habités
ou occupés par des tiers et voies extérieures ne desservant pas l'usine. Cette zone Z1 correspond aux
premiers effets de mortalité (flux thermique supéricur ou égal a 5 kW/m").

- Une zone Z2 de 48 m par rapport aux bords de la cuvette de rétention, dans laquelle sont interdits les
¢tablissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur, les voies nouvelles & grande
circulation dont le débit est supérieur 4 2000 véhicules par jour et les voies ferrées ouvertes au transport
de voyageurs. Cette zone Z2 correspond aux premiers effets de briilures significatives (flux thermique
supérieur ou égal & 3 kW/m?).

Ces zones sont reportées sur le plan annexé au présent arrété,

L'exploitant doit informer F'inspection des installations classées de toute cession de terrain et de tout projet
de construction ou d'aménagement parvenu & sa comnaissance lorsqu'ils sont a l'intérieur du périmétre
d'isolement engendré par ses instailations.

37.2 - Cuvettes de réfention
Les deux cuves de fiou! lourd de 630 m’ sont dans une cuvette de rétention en béton de 1000 m”,
La cuve de 12 m’ de FOD et la cuve de 90 m® de gazole sont dans une cuvette de rétention en béton de
130 m’.

Les murets de réiention sont étanches et doivent résister au choc d'une vague provenant de la rupture dun
réservoir. Ces murets sont adossés au sol et la rétention est enterrée. s seront périodiquement surveillés et
entretenus.

Une lagune de 600 m’ peut collecter les eaux d'un éventuel incendie sur le dépot d'hydrocarbures, Les eaux
olluées doivent étre traitées par le décanteur déshuileur avant rejet, en respectant les valeurs limites fixdes

p p ] p

par le présent arréte.

37.3 - Protection incendie

Le dépét de fioul lourd est équipé de deux générateurs et déversoirs de mousse d'un débit de 225 Vmin
chacun, La réserve d'émulseur est constituée de.2 containers de 1000 litres d'émulseur 4 bas foisonnement
(FFG + FFP).

Dans un délai d'un an aprés la notification du présent arrété, les moyens maintenus sur le site, notamment en
ce qui concerne la réserve d'émulseur et sa mise en ceuvre devront permettre :

- lextinction en vingt minutes et le refroidissement des réservoirs. Le taux d'application de la solution
moussante sera au minimum de 5 V/m*/min :
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- lattaque 4 Ja mousse du feu de la cuvette (bacs déduits) avec un taux d'application réduit pour
contenir le feu et simultanément protéger Jes installations menacées par le feu. Le taux d'application
réduit sera au minimum de 2,5 Ym*min pendant une heure.

37.4 - Exercice incendie pour le dépbt fioul fourd

Des exercices de mise en euvre du matériel incendie du dépot de fioul lourd, notamment des essais
d'émulseurs, doivent étre réalisés tous les trois ans.

37.5 - Equipements

Les bacs sont éguipés de vannes manuelles.
Dans un délai d'un an aprés la notification du présent arrété, les vannes de pied de bac doivent étre de type
sécurité feu commandables a distance et & sécurité positive.

En sus des protections électriques traditionnelles les pompes de transfert seront équipées d'une
temporisation arrétant le fonctionnement en cas de débit nul.,

Les zones od sont susceptibles de s'accumuler des vapeurs explosibles (pomperie, caniveaux, point bas de
cuvette...) seront équipées de détecteurs d'hydrocarbures avec report d'alarme au bureau de garde ou en
salle de contréle.

Les traversées de murets par des canalisations sont fermées par des plaques de t6le de 10 mm d'épaisseur ou

par tout dispositif de jointement coupe-feu 4 heures. Toutes les canalisations qui ne sont pas strictement
nécessaires & l'exploitation de la cuvette ou 4 sa séeurité devront étre exclues de celles-ci.

Les cuves de fioul lourd sont équipés en sommet de démes en col de cygne ouverts & I'atmospheére.

37.6 - Inventaire
Un inventaire quotidien est déposé au laboratoire usine pour la gestion des stocks d'hydrocarbures.

37.7 - Travaux d'entretien

Des travaux d'entretien, d'aménagement ou de réparation sur le dépbt ne doivent éire réalisés qu'avec
l'autorisation écrite du responsable du dépdt ou du responsable d'exploitation,

1l devra recevoir une formation particulidre sur Ia délivrance de ces autorisations (appelées communément
permis de travail et permis-feu).

La validité et le respect des conditions d'octroi de ces permis seront contrélés au démarrage et durant chaque
poste par des personnes qualifides de la société exploitante du dépét et habilitées A remplir ces tAches.

Article 38 ;. Installations de combustion

38.1 - Générateurs thermiques

Les deux chaudigres de la chaufferie sont soumises aux dispositions de I'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises
a déclaration sous la rubrique n°® 2910,

Le four verrier, les feeders et les arches de recuit sont construites, équipées et exploitées conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel du 14 mai 1993 (verreries) ou du texte qui s'y substitue.
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38.2 - Alimentation en combustibles

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en
cas de fuite notemment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions extérieures (corrosion, choe, température excessive...) et repérées par les couleurs
normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé &
lextérieur des bétiments pour permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée. '

Dans fes installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par
deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes
sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de coupure
automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testde
periodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation. '

Tout appareil de réchauffage dun combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a4 I'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au
plus prés de celui-cl,

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
I'atmosphére, sont interdits & I'intérieur des bitiments.

Des aires de stationnement doivent étre aménagées pour accueillir les véhicules assurant
l'approvisionnement en combustible.

38.3 - Dispositifs de contréle de la combustion
Les apparetls de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part de contréler leur bon
fonctionnement et d'aufre part, en cas de défaut, de metire en sécurité l'appareil concerné et au besoin
I'installation.

38.4 - Entretien et travaux sur les installations de combustion

L'exploitant doit veiller & 'entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité.
Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par éerit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet dune vérification annuelle d'étanchéité
y . g d
qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement
de gaz ne peut éire engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A l'issue de tels
travaux, une vérification de l'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci, Cette
vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures éerites. Ces vérifications et leurs
résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectué en dérogation
au précédent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspecteur des installations classées.
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Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitnde professionnelle spécifique au mode d'assemblage a
realiser. Cette attestation devra étre délivede par un organisme extérieur & l'entreprise et compétent,
conformément aux dispositions de l'arrété du 16 juillet 1980.

38.5 - Conduite des installations de combustion

Les installations doivent atre exploitées sous la surveillance dun personnel qualifié. 11 vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion,

Article 39 :  Tnstallation de remplissage de réservairs en GPL,

L'installation de distribution de GPL esf soumise aux dispositions de I'arrété du 24 aofit 1998 modifié relatif
aux installations soumises & déclaration sous la rubrique 1414,

Article 40 : ~ Dépbt de palettes hois

La hauteur des piles de palettes ne doit pas dépasser trois métres. Le dép6t doit étre 4 une distance minimum
de cing métres de la cloture et des entrepdts couverts. Toutefois les piles de palettes pourront atteindre une
hauteur de 4,5 métres sous réserve qu’un espace laissé libre de plus de 10 métres les séparent de tous
batiments.

Article 41 ;: _ Sources radioactives

1° Le conditionnement des sources scellées doit &tre tel que leur étanchéité soit parfaite et feur détérioration
impossible dans toutes Jes conditions normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

2° Au cours de l'emploi des rayomnements les sources seront placées 4 une distance limitant un liey
accessible aux tiers ou un lieu public telle que le débit d'équivalent de dose ne dépasse pas 0,5 rem/an.

Au besoin un écran supplémentaire en matériau convenable sera interposé sur le trajet des rayonnements
pour amener le débit d'équivalent de dose au niveau indiqué ci-dessus.

Un contréle des débits d'équivalent de dose a l'extérieur de linstallation et dans les liewx accessibles aux
tiers, la ou les sources étant en position d'emploi ainsi que de la contamination radioactive de T'appareil
devra étre effectué. Le contrdle se fera périodiquement (au moins deux fois par an).

Les résultats de ce contrdle seront consignés sur un registre qui devra étre tenu 4 la disposition de
l'inspecteur des installations classées & qui ils seront transmis une fois par an. Ces contréles pourront étre
effectués par 'exploitant.

3° En dehors des heures d'emplof, les sources scellées seront conservées dans des conditions telles que leur
protection contre le vol et lincendie soit convenablement assurée. Elles seront notamment stockées dans des
logements ou coffres appropriés fermés a clef dans les cas ot elles ne sont pas fixées 4 une structure
inamovible.

4° Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité seront placés dune fagon apparente &
l'entrée des lieux de travail et de stockage des sources. En cas d'existence d'une zone contrd]ée délimitée en
vertu de f'article 21 du décret n° 66 450 du 20 Juin 1966, la signalisation sera celle de cette zone.

5° Les récipients contenant les sources devront porter extérieurement en caractéres trés lisibles, indélébiles

et résistant au feu, la dénomination du produit contenu, son activité exprimée en Becquerels (Curies) et la
date de la mesure de cette activits.
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6° Des consignes particuliérement strictes pour l'application des prescriptions précédentes seront
affichées dans les lieux de travail et de stockage.

7° Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives doit étre déclaré par l'exploitant dans les 24

heures :

- au préfet,

- & l'inspecteur des installations classées,

- aP’Office de Protection contre les rayonnements ionisants, (OPRI) - B.P. n° 35 - 78110 Le Vésinet

- & la Commission interministérielle des Radioéléments Artificiels (CIREA) - B.P. 90 - 92260 Fontenay
aux Roses

La déclaration doit comporter :

- lanature des radioéléments,

- leur activité,

- les types et numéros d’identification des sources,

- le ou les fournisseurs,

- la date et les circonstances détaillées de ’événement.

Les Services d’Incendie et de secours ainsi que la gendarmerie doivent également étre informés par
Iexploitant.

En cas de vol, de perte, ou de détérioration de substances radioactives, I'exploitant doit faire réaliser des
mesures de la radioactivité sur 'ensemble du site industriel et sa périphérie, notamment les établissements
recevant du public, afin de détecter la présence éventuelle de la source perdue. Ces mesures concernent
¢galement les systémes d’évacuation des eaux.

Elles sont réalisées par P'exploitant sous le contréle de I’inspecteur des installations classées ou par un
organisme compétent choisi par ’exploitant en accord avec I'inspecteur des installations classées.
L’exploitant analyse avec rigueur les entrées-sorties des matériels et met en place un contrble sanitaire des
personnes habituellement présentes sur le site dans [’attente des mesures de radioactivité. I’accés des tiers a
I"établissement est limité au plus bas niveau possible. -

En cas de vol, de perte ou de détérioration de substances radioactives, I’exploitant fait procéder a une
annonce dans deux journaux locaux ou régionaux et, si besoin est, nationaux. Cette annonce doit décrire la
source perdue, les risques associ€s, les précautions 4 prendre en cas de découverte ainsi que les services a
contacter. Les frais d’insertion sont 2 la charge de ’exploitant.

8° En cas d'incendie concemant ou menagant des substances radioactives, il sera fait appel & un centre de
secours et non & un corps de premiére intervention. Les services d'incendie appelés & intervenir seront
informés du plan des lieux, des emplacements des différentes sources radioactives, des moyens et voies
d'évacuation des sources ainsi que des produits extincteurs recommandés ou proscrits pour les substances
radioactives présentes dans l'établissement.

9° Les sources usagées ou détériorées seront stockées dans des conditions assurant toute séeurité dans
l'attente de leur enlévement qui doit étre demandé immédiatement. Les déchets et résidus produits par
Finstallation seront éliminés dans des installations réguliérement autorisées 4 cet effet au titre de la loi du 19
juiliet 1976.

LA n Ml

L'installation de dégraissage est soumise aux dispositions générales du présent arrété ainsi qu'aux
dispositions particuiieres ci-dessous, en lieu et place des dispositions de l'arrété du 30 juin 1997 relatif aux
mstallations soumises & déclaration sous la rubrigue 25635.
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Les rejets d’eaux résiduaires (eaux de rincage par pulveérisation) doivent se faire au réseau d’eaux usées
exclusivement aprés un traitement approprié des efffuents de manicre que les valeurs limites de rejet
prévues au titre IT du présent arrété soient respecter a tout moment.

Le bain usé constitue un déchet qui doit étre éliminé conformément au titre V du présent arrété,

Le systeme de ringage doit étre congus et exploités de maniére 4 obtenir un débit d’effluents le plus faible
possible. Le volume des eaux de rincage est limité 4 65 m’ par mois.

La cuve de traitement doit étre construite conformément aux regles de I"art et résister 4 I’action chimigue du
liquide contenu. Cette cuve et sa cuve de rétention doivent étre réalisées de manitre & étre protégées et &
résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal de Iatelier.

L’aire de ringage doit étre étanche.

Le bon état des cuves doit &tre vérifig périodiquement par I’exploitant, au moins une fois par an. Cette
vérification est consignée dans un document prévu a cet effet.

Fontaines de netiovage

Les fontaines de nettoyage sont soumises aux dispositions de l'arrété du 21 juin 2004 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises
a déclaration sous la rubrique n® 2564.

Article43: Ateliers de charge d'acenmulatenrs

Les ateliers de charge d’accumulateurs sont soumises aux dispositions de I'arrété du 29 mai 2000 relatif
aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a déclaration sous la rubrique n° 2925,

Article 44 ; Matériels et engins de manytention.

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et
conformément aux réglements en vigueur,

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.

Les engins de manutention sént contrélés au moins une fois par an si la fréquence des contrdles n'est pas
fixée par une autre réglementation.

TITRE VIIT - ECHEANCIER - BILANS - FIN D'EXPLOITATION

Article 45 ;. Echéancier

L'échéancier concernant les valeurs limites d'émission est mentionné a I'article 18.

Dans un délai d'un an aprés la notification du présent arrété devront étre respectées les dispositions
suivantes concernant le dépdt de fioul lourd -

- les moyens de lutte contre I'incendie du dépét de fioul lourd ;

- les vannes de pied de bac de type sécurité feu commandables & distance et 4 sécurité positive.

Article 46 : _Déclaration annnelle des rejets

Les émissions des installations exploitées sont déclarées conformément aux dispositions de 'arrété du 24
décembre 2002 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées sovmises
4 autorisation.
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icle 47 : _ Bilan de fancti ,
L'exploitant est tenu d'élaborer et d'adresser au préfet un bilan de fonctionnement au plus tard dix ans aprés
la date du présent arrété conformément & l'arrété du 17 juillet 2000 pris en application de l'article 17-2 du
décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié. Ce bilan est ensuite adressé tous les dix ans. Ce bilan
intéresse l'ensemble des installations classées.

Le bilan de fonctionnement porte sur Jes conditions d'exploitation des installations classées cités & l'article

1.2. I contient :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de lenvironnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures technologiques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux poltuants au cours de la période décennale passée ;

- ies conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle L. 511-1 du code de I'environnement ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de 'énergie (cette disposition ne conceme pas les installations
qui ont rempii cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation (cette disposition ne concemne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

icle 48 :  Fin.d'exploifafi

Avant l'abandon de l'exploitation de l'installation, I'exploitant doit remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article 1. 511-1 du code de l'environnement
(décret n® 77-1133, art 34-1).

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des
installations diiment autorisées.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et dégazées. Elles
sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spéeifique des cuves enterrées, elles doivent étre neutralisées
par remplissage avec un matériaa solide inerte (sable, béton maigre,...).

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisées en temps opportun par voie d'arrété
complémentaire dans le cadre de I'instruction de la déclaration de cessation d'activité.

TITRE IX - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

icle 49 : _ Modificafi

Toute modification envisagée & l'installation, 4 son mode d'exploitation ou & son voisinage, de nature
enfrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée avant
sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation (art. 20 du décret du 21

septembre 1977).

icle 50.: _ Dassier installation classé

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation ;
- les plans tenus 2 jour de l'ensemble des installations et de chaque équipement annexe ;
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- le présent arrété d'autorisation et les arrétés complémentaires éventuels ;

- les résultats des mesures sur les effluents et e bruit, les rapports de visites et les Justificatifs
d'¢limination des déchets. Ces documents doivent étre conservés pendant 5 ans.

- les documents prévus par le présent arrété.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Article 51 ; Déclaration d'accident on de pollution aceidentelle

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, & l'inspecteur des instzilations classées, les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de I'nstallation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnds & l'article L. 511-1 du code de l'environnement (art. 38 du décret du
21 septembre 1977). :

Sauf exception dliment justifiée, en particulier pour des motifs de séeurité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations o a eu lieu l'accident ou l'incident tant que l'inspecteur
des installations classées n'a pas donné son accord. '

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'nspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par lexploitant 4 l'inspection des instaliations classées. 11 précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pailier les effets & moyen ou & long

terme.

Article 52 : Changement d'explgitant

Lorsque linstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation (art. 34 du décret du
21 septembre 1977).

Article 53 : ~ Cessation d'activité

L'exploitant qui met & 'arrét définitif une installation classée doit notifier au préfet la date de cet arrét an
moins un mois avant celle-ci. Il est joint 4 Ia notification, conformément aux dispositions de l'article 34-1 du
décret 77-1133 modifié, un dossier comprenant Ie plan 4 jour des terrains d'emprise de I'installation ainsi
qu'un mémoire sur I'état du site.

Article 84 Taxe

L'établissement est assujetti 4 la taxe genérale sur les activités polluantes assise sur la délivrance de
l'autorisation visée par le présent arrété.

L'établissement est également assujetti & la taxe genérale sur fes activités polluantes percue pour les activités

listées par le décret n® 2000-1349 du 26 décembre 2000, Les coefficients de cette taxe annuelle applicable a
la date du présent arrété sont reportés dans le tableau de l'article 1.

Article 85 Recours

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification, soit d'un recours
hiérarchique auprés du ministre de Iécologie et du développement durable - bureau du contentieux - 20
avenue de Ségur - 75302 - Paris 07 SP, soit d'un recours contentiet auprés du tribunal administratif de
Chélons-sur-Marne - 25 rue du lycée - 51036 - Chalons en Champagne Cedex. Un éventuel recours
hiérarchique n'interrompt pas le délai de recours contentieux.
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Article 36« Diroifs des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

icle 57 ; lati
Monsieur le secrétaire genéral de la préfecture de ia Mame, madame la Directrice Régionale de
PIndustrie, de la Recherche et de I’Environnement de Champagne Ardenne et l'inspection des
instaliations classées, sont chargés chacun en ce qui les concerne de l'exécution du présent arrété, dont
une ampliation sera adressée pour information 4 messieurs le sous-préfet de I'arrondissement d’Epernay,
le directeur départemental de ’agriculture et de la forét, fe directeur du service interministériel régional
des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile, le directeur régional de
Yenvironnement, mesdames la directrice départementale de I'équipement, la directrice de l'agence de
I'eau, la directrice départementale des affaires sanitaires et sociales, ainsi qu'a messieurs les maires de
Oiry, Chouilly, Mareuil sur Ay, Ay, Bisseuil, Plivot, Flavigny et Cramant qui en donneront
communication 4 leurs conseils municipaux. :

Notification en sera faite, sous pli recommandé, 2 monsieur le directeur de la société SAINT GOBAIN
EMBALLAGE 51530 OIRY.

Monsieur le Maire de Oiry procédera 4 l'affichage en mairie de l'autorisation pendant un mois. A Tissue
de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d'affichage et une copie de I'arrété sera conservé en
mairie aux fins d'information de toute personne intéressée qui, pas ailleurs pourra en obtenir une
ampliation sur demande adressée a la préfecture de la Marne.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les soins de la préfecture aux frais du
pétitionnaire, de fagon 4 indiquer au public que le texte complet du présent arrété est 4 sa disposition, soit
en mairie de Oiry, soit er préfecture.

L'affichage permanent des conditions particuliéres d'exploitation a l'intérieur de 'établissement devra étre

effectué par les soins de 'exploitant.

Chélons en Champagne, le 9 novembre 2005

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire général

Signé : Raymond Le Deun

Par ampliation
Pour le préfet et par délégation
L’attacﬁ;épri%qcipal, chef de bureau

i

“Eric Dhellemme
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